Gebrauchsanleitung Steigklemme

EN 567:2013

SICHERHEITS- und WARNHINWEISE

Dieses Produkt ist fiir Arbeiten und / oder Sport in Hohe
hergestellt. Diese Aktivitdten sind potenziell gefahrlich.
Jeder Anwender ist selbst verantwortlich, die fiir die
Benutzung nétige Ausbildung, Fachkenntnis und Ubung zu
erlangen um dieses Produkt gemaR seiner Entsprechung
richtig zu verwenden. Diese Gebrauchsanweisung zeigt eine
Auswahl an richtigen und falschen
Anwendungsmoglichkeiten, es ist jedoch unmdglich
abschieBend alle Falle aufzuzeigen bzw. vorherzusehen.
Diese Gebrauchsanweisung ersetzt keine Ausbildung oder
Lehrschrift zu Arbeiten und Sport in der Hohe.

Der Anwender muss fahig sein, die eigene Sicherheit richtig
einzuschitzen, in Notsituationen richtig zu handeln und
RettungsmaBnahmen zu planen. Vor jedem Einsatz muR ein
Rettungsplan erstellt werden, der im Fall eines Sturzes eine
sichere, schnelle und effiziente Rettung ermdglicht. Dieses
Produkt darf nur von sachkundigen und erfahrenen
Personen oder unter deren Aufsicht benutzt werden. Bei
nicht geeigneter korperlicher und / oder geistiger Verfassung
des Anwenders, kann die Sicherheit beeintrachtigt sein. Die
Gebrauchsanleitung muss vor Verwendung durchgelesen
und inhaltlich verstanden worden sein. Das Produkt darf
nicht verandert und nur in Kombination mit Produkten
verwendet werden, die den européischen Normen (EN)
entsprechen, wobei auf den zuldssigen Einsatzbereich jeder
einzelnen Ausriistungskomponente geachtet werden muss.
Dieses Produkt ist Teil einer personlichen Schutzausriistung
zum Schutz gegen Stiirze aus der Hohe (PSA) und sollte
einer Person zugeordnet werden. Wenn Sie nicht in der Lage
sind, die durch die Verwendung des Produktes entstehenden
Risiken zu liberblicken und zu verstehen, sollten Sie dieses
Produkt nicht benutzen. Die Produkte schiitzen vor Absturz
aus der Hohe uns sind nach EN 567:2013 gepriift. Das
Produkt ist konform zu EU Verordnung 2016/425.
Konformitétserklarung und EU Verordnung 2016/425:

https://www.lacd.de/konformitaetserklaerungen/

Einsatzbereich
Seilklemme zum Aufstieg am Seil, persénliche Schutzausriistung
(PSA). Schiitzt vor Absturz. Nur fiir Kunststoffseile geeignet.
Wirkprinzip: Die Klemme Iésst sich in eine Richtung am Seil
entlang schieben, in die andere Richtung blockiert sie.
Kompatibel zu dynamischen und statischen Seilen mit
Durchmessern 8 — 13 mm

Aufbau

. Sicherheitssperre verriegeln. Hierdurch wird der
Bremsnocken offen gehalten (Abb.1).

2. Seil in die Fiihrung einlegen. Hierbei muf der Pfeil

auf der Steigklemme in Steigrichtung zeigen. (Abb.

1

2).
3. Sicherheitssperre entriegeln, so dass der Nocken
einrastet (Abb.3).
Abbau
1. Sicherheitssperre verriegeln. Hierdurch wird der

Bremsnocken offen gehalten
2. Seil aus der Filhrung nehmen
Funktionstest
Durch Ziehen am Griff priifen Sie, ob das Seil in die richtige
Richtung blockiert wird (Abb. 4).
Aufstieg
Der Griff muss immer parallel zum Seil belastet werden. Die
Seilklemme darf nicht abgewinkelt zum Seil belastet werden, da
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hierbei das Durchrutschen des Seiles durch die Seilklemme
maglich ist.
Sollte sich eine abgewinkelte Belastung zum Seil nicht vermeiden
lassen, muss das Seil zusatzlich gesichert werden.
Beim Annahern an den Befestigungspunkt unbedingt beachten:
. Hier ist keine Sturzbelastung zulassig
(ausreichende Energieaufnahme des Seils ist hier
nicht mehr vorhanden)
. Nicht Uber die Seilklemme oder den
Befestigungspunkt hinaus steigen
. Das Verbindungsmittel muss gestrafft sein
Verwendung als Riicklaufsperre
Die Steigklemme kann als Rucklaufsperre verwendet werden.
Fehlanwendungen
Es gibt zahlreiche Fehlbedienungsmaéglichkeiten fir dieses
Produkt, die hier nicht aufgefiihrt sind.
Warnung
Der Anschlagpunkt sollte sich méglichst senkrecht oberhalb
befinden. Der Anschlagspunkt muf der Norm EN 795
entsprechen.
Der Anschlagspunkt oder das Anschlagsmittel miissen immer so
angebracht und die Arbeiten so ausgefiihrt werden, dass das
Risiko fiir Stiirze und die Sturzhdhe minimiert sind. Vor jeder
Anwendung muss Uberpriift und sichergestellt werden, dass die
Person im Falle eines Sturzes weder am Boden noch auf andere
Hindernisse in der Falllinie aufschlagt.
Die Abbildungen zeigen den richtigen Gebrauch.
Verwendung mit weiteren Komponenten
Dieses Produkt darf nur in Kombination mit EU zertifizierten
Produkten, die ebenfalls zur persdnlichen Schutzausriistung
gehdren, verwendet werden. Es ist darauf zu achten, dass sich
die verwendeten Komponenten in der Sicherheit nicht gegenseitig
beeintrachtigen.
Kontrolle und Uberpriifung
Vor jedem Gebrauch muss das Produkt vom Benutzer griindlich
auf Schaden untersucht und auf Funktionstiichtigkeit gepriift
werden. Das VerschluBsystem muss einwandfrei funktionieren
und darf nicht verschmutzt sein. Im Zweifel ist das Produkt
auszusondern. Das Produkt muf zusatzlich mindestens einmal
jéhrlich durch eine sachkundige Person, eine zugelassene
Priifstelle oder den Hersteller kontrolliert werden. Die Uberprii-
fung ist zu dokumentieren (Uberpriifungsnachweis).
Lebensdauer und Aussonderung
Die Lebensdauer héngt von verschiedenen Faktoren, wie der
Einsatzhéufigkeit, der Nutzungsintensitat, der
Umgebungsbedingungen und der Lagerung, etc. ab. So kann das
Produkt z.B. unter maximaler Belastung bereits nach dem ersten
Einsatz unbrauchbar sein oder bereits vor dem ersten Gebrauch
durch Transport- oder Lagerungsschaden. Starke
Verschmutzung, mechanischer Abrieb kénnen die Lebensdauer
reduzieren. Die maximale Lebensdauer ist bei Metallprodukten
theoretisch unbegrenzt. Die Lebensdauer bei sachgemafem
Gebrauch, optimaler Lagerung ohne VerschleiRanzeichen und
Schaden betragt 10 Jahre, ab dem ersten Gebrauch. Wird das
Produkt haufig und intensiv benutzt ist die Lebensdauer
entsprechend verkirzt.
Uberpriifen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch!
Sondern Sie das Produkt sofort aus:
. nach einer schweren Sturzbelastung, auch wenn
keine Schaden sichtbar sind
. bei Beschadigungen, wie z.B.: Rissen, Rillen,
scharfen Kanten, lockeren Nieten, beschadigter/zu
schwacher Feder, beschadigtem VerschluBsystem,
signifikanter Abnutzung, Verformungen, Korrosion,
nach Kontakt mit chemischen Substanzen,
scharfen Kanten, Extremtemperaturen, nach
léngerer UV-Einstrahlung
. bei unlesbaren Markierungen



. wenn Sie Zweifel an der Sicherheit haben

Hinweise
Die Einsatztemperatur des Produktes bewegt sich zwischen -
30°C und +50°C.
Wegen des damit verbundenen Risikos sind jegliche
Anderungen und Reparaturen an diesem Produkt nicht
zuldssig.
Reinigung
Produkt in warmen Wasser waschen, wenn nétig geringe Menge
Neutralseife verwenden. Seife danach griindlich mit klarem
Wasser aussplilen. Produkt vollstandig ohne direkte Hitzequellen
oder Sonneneinstrahlung trockenen lassen. Produkt immer
reinigen, wenn es mit Salzwasser oder salzhaltiger Luft in Kontakt
gekommen ist. Bewegliche Metallteile regelméRig und nach jeder
Reinigung mit Olspray auf Silikonbasis schmieren.
Uberschiissiges Ol mit weichem Tuch entfernen. Die Desinfektion
ist mit einem handelsiblichen Desinfektionsmittel moglich.
Lagerung und Transport
Bei Lagerung und Transport Vermeidung des Kontaktes mit
Chemikalien, Lésungsmitteln, Benzin, direkten Hitzequellen,
direktem Sonnenlicht, spitzen oder scharfen Gegenstanden,
Staub, Schmutz, hoher Feuchtigkeit oder anderen
Schadenquellen. Bei Transport und Lagerung keiner
Druckbelastung oder anderen mechanischen Belastungen
aussetzen. Lagerung unverpackt an einem kiihlen gut belifteten
Ort. Nicht im Auto oder Raumen mit direkter Sonneneinstrahlung
lagern.
WARNUNG: Das Nichtbeachten der Bedienungsanleitung
und der Warnungen kann zu schweren oder todlichen
Unfallen fiihren.
Kennzeichnung

. CE ist konform mit EU 2016/425

. 1019: benannte Stelle, der Qualitatskontrolle und

Produktionsiiberwachung

. EN 567:2013 europaische Norm fiir ,Seilklemmen*

. 14 Gebrauchsanweisung lesen

. @8-13mm: Seildurchmesser

. REF: Artikelnummer

. 1 UP Gebrauchsrichtung

. LOT: Charge (Herstellungsmonat- und —jahr)

. SN: Seriennummer

. LACD: Marke des Herstellers

. Adresse des Herstellers
Fiir die Sicherheit des Nutzers ist es essentiell, dass wenn das
Produkt auRerhalb des urspriinglichen Ziellandes weiterverkauft
wird, dass der Wiederverkaufer den Nutzer die Anleitung zum
Gebrauch, Wartung, regelméRige Uberpriifung und Reparatur in
der Sprache des Landes
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Benannte Stelle die EU-Zertifizierung, Baumusterpriifung und
EU-Untersuchung und die die Produktions- und Qualitatskontrolle
durchfihrt:

VVUU, a.s., Pikartska 1337/7, 716 07 Ostrava-Radvanice, Czech
Republic (ID no. 1019)

LACD GmbH
Andreas-Kasperbauer-Str. 10a
85540 Haar - Germany
info@lacd.de - www.lacd.de

© LACD GmbH RGBT33



